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(EN> In Emtec Connect app, go in «Explorer.»
Select file location by clicking on
«EmtecConnect» (your Wi-Fi HDD) or «<My Device»
(your mobile device).

Click on the action you want to do.

Select file destination by clicking on
“EmtecConnect» » or «My device.»

Click on the action you want to do.

Dans I'application Emtec Connect, allez
dans «Explorateur».

Sélectionnez I’emplacement du fichier en
appuyant sur <EmtecConnect» (votre Wi-Fi HDD)
ou «Mon Appareil» (votre appareil mobile).
Appuyez sur I'action souhaitée.

Sélectionnez la destination du fichier en
appuyant sur <EmtecConnect» ou «Mon
Appareil».

Appuyez sur 'action souhaitée.

&S En la aplicacion Emtec Connect, vaya a
«Explorador».

Seleccione el emplazamiento del archivo
haciendo click en <EmtecConnect» (su Wi-Fi
HDD) o «Mi Equipo» (su aparato movil).

Haga click en la accion que desee realizar.
Seleccione el emplazamiento del archivo
haciendo click en <EmtecConnect» 0 «Mi Equipo».
Haga click en la accion que desee realizar.

D Una volta effettuato I'accesso
all’applicazione Emtec Connect, selezionare
«Esplora».

Selezionare la provenienza del file scegliendo

tra «<EmtecConnect» (HDD Wi-Fi) oppure «Mio
Disposit» (il proprio dispositivo connesso).
Selezionare I'operazione da effettuare.
Selezionare la destinazione del file scegliendo tra
«EmtecConnect» e «Mio Disposit».

Selezionare I'operazione da effettuare.

(@B Wahlen Sie den «Explorer» lhrer Emtec
Connect App.

Wahlen Sie den Speicherort der Datei durch
Driicken von «EmtecConnect» (Wi-Fi-HDD /
WLAN Festplatte) oder «Mein Gerat» (Ihres
mobilen Gerates).

Wahlen Sie die gewiinschte Aktion aus.
Wahlen Sie die Zieldatei durch Driicken von
«EmtecConnect» oder «Mein Gerét».
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Download/upload files | Télécharger des fichiers | Descarga |
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Wahlen Sie die gewiinschte Aktion aus. |
Na aplicagéo «Emtec Connect», siga para
«Explorador». |

Selecione o local do arquivo pressionando
«EmtecConnect» (0 seu Wi-Fi HDD) ou «Meu |
Disp.» (dispositivo mével).

Selecione a acéo desejada.

Selecione o destino do arquivo pressionando
«EmtecConnect» ou «Meu Disp.». |
Selecione a agdo desejada.

(ND In Emtec Connect app, go in «Explorer».
Selecteer de de bestandslocatie door te klikken
op «EmtecConnect» (uw Wi-Fi-HDD) of |
«Mijn App.» (uw mobiele apparaat).

Druk op de gewenste actie.

Selecteer bestandshestemming door te klikken |
op «EmtecConnect» of «Mijn App.».

Druk op de gewenste actie. |

W aplikacji EMTEC Connect przejdz do:
«Eksplorator». |
Wybierz lokalizaje pliku klikajac na «EMTEC
Connect» (Wi-Fi HDD) lub «Urzadzenie» (Twoje |
urzadzenie mobilne).

Wybierz czynnosc, ktéra chcesz wykonac. |
Wybierz miejsce docelowe pliku klikajac na <EMTEC
Connect» lub «Urzadzenie». |
Wybierz czynnos¢, ktora chcesz wykonac.

@D B npunoxennn Emtec Connect, nepeiigute B |
«[poBOAHMK».

Bblbepute MecTononoxeHue aiina, Haxas |
Ha “EmtecConnect» » (Baw Wi-Fi HDD) unu
«YcTpoiicTBO» (BaLLe MO6UAbHOE YCTPOICTBO). |
BbibepuTe HyXHoe AeiicTBMe.

BblbepuTe MecTo coxpaHeHua Gaiina Haxas |
«EmtecConnect» nnm «YcTpoiicTaon.

Bbibepute HyxxHOe felicTBue.
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Connect to the Internet | Se connecter a
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(N Click on “System,” “Emtec Connect
settings” and “Internet settings”.

Wireless access

Select «Wireless access», then you can choose
the Wi-Fi connection in the network list.

Wired access (via Ethernet port)

Connect the Ethernet cable, and select «Wired
access.»

You can now browse the Internet and stay
connected to the Wi-Fi HDD at the same time.

Appuyez sur «Systéme», «Parameétres Emtec
Connect « et «Parametres Internet».

Acces sans fil

Sélectionnez «Acces sans fil» puis choisissez la
connexion Wi-Fi voulue dans la liste des réseaux.
Acceés cablé (via le port Ethernet)

Branchez le cable Ethernet et sélectionnez «Acces
céblé».

Vous pouvez désormais surfer sur Internet tout en
restant connecté a votre Wi-Fi HDD.

(&S Haga click en «Sistema», «Parametros
Emtec Connect» y «Parametros Internet».

Modo inalambrico

Seleccione «Modo inaldmbrico» y después elija la
conexion Wi-Fi en la lista de redes.

Modo con cable (a través del puerto Ethernet)
Enchufe el cable Ethernet y seleccione «<Modo
con cable».

Ya puedo navegar por internet con conexion a su
Wi-Fi HDD.

QD Selezionare la voce «Sistema»,
«Impostazioni Emtec Connect» e «Impostazioni
internet».

Accesso Wireless

Selezionare «Accesso wireless», quindi
selezionare dalla lista rete la connessione Wi-Fi.
Accesso cablato (via porta Ethernet)

Collegare il cavo Ethernet e selezionare «Accesso
cablato».

E’ ora possibile navigare su internet e rimanere
connessi allo stesso tempo al proprio HDD Wi-Fi.

(@B Driicken Sie auf «System», <Emtec Connect-
Einstellungen» und «Internet-Einstellungen»
WLAN Zugang

Wahlen Sie «Kabelloser Zugr.» und wéhlen Sie die
WLAN-Netzwerkliste.

Netzwerkkabel (iiber den Ethernet/
Netzwerkkabel Anschluss)

SchlieBen-Siedas Netzwerkkabelan und-wahlen —

Sie «Verkabelter Zugr».

Sie konnen jetzt im Internet
surfen und bleiben weiterhin mit
der WLAN-Festplatte verbunden.

@ Create Folder

m Paste

Configuration and compatibility | Configuration et compatibilité | Configuracién y compatibilidad | |
Configurazione e compatibilita | Konfiguration und Kompatibilitat | Configuragao e compatibilidade

| Configuratie en compatibiliteit | Konfiguracja i kompatybilno$¢ | Kondurypauus n cosmectumocts |

sl g el
PC: Windows® XP/ Vista/7/8 - Mac: >Mac 0S X 10,6

@D Wi-Fi connectivity
@R Connectivité Wi-Fi
@& Conectividad Wi-Fi

dD Connettivita Wi-Fi @D tacznosé Wi-Fi

@E) WLAN-Konnektivitat
@D Conectividade Wi-Fi
@D Wi-Fi-connectiviteit

Android™ >2,3 / Apple i0S >5,1

@D Wi-Fi noaknioueHne
@ gl gl Juaty! |

General recommendations | Recommandations générales | Recomendaciones generales | Avvertenze gener:

pekomeHAaun | |, lall

END Best operating conditions: 41° to 95°F (5°C a 35°).
Avoid damp environments.

Protect the device against electromagnetic sources.

For the complete user manual and list of FAQs, please visit
www.emtec-international.com.

@R Conditions d'utilisation optimales: 5°C a 35°C.

Evitez les environnements humides.

Protégez I'appareil contre les sources électromagnétiques.
Pour consulter le manuel d'utilisation complet et les questions
fréquentes, veuillez vous rendre sur le site www.emtec-
international.com.

@ Condiciones 6ptimas de utilizacion: 5°C a 35°C.

Evite los ambientes humedos.

Proteja el aparato contra cualquier fuente electromagnética.
Para consultar el manual de utilizacion completo y las preguntas
frecuentes, dirijase al sitio www.emtec-international.com.

Selecione «Sistema», «Configuragdes Emtec
Connect» e «Configuracdes de Internet».

Acesso Wireless

Selecione acesso «Acesso sem fios» e escolha a
conexdo Wi-Fi da lista de redes.

Acesso com fios (via porta Ethernet)

Conecte o cabo Ethernet e selecione «Acesso
com fios»

Agora pode navegar na Internet enquanto
permanece conectado ao seu Wi-Fi HDD.

Q@D Klik op «Systeem», <kEmtec Connect
instellingen» en «Internet-instellingen».
Draadloze toegang

Selecteer «Draadl. toegang» en kies de Wi-Fi-
connectie in de netwerk lijst.

Bekabelde modus (via Ethernet-poort)

Sluit de Ethernet-kabel aan en selecteer
«Bekabelde modus».

U kunt nu surfen op het internet terwijl u
verbonden blijft met uw Wi-Fi-HDD.

@D Wybierz: «System», «Ustawienia Emtec
Connect» i «Parametry Internetu».

Dostep bezprzewodowy

Wybierz «Dostep bezprzew.», nastepnie mozesz
wybracz listy pofaczenie Wi-Fi.

Dostep przewodowy (za posrednictwem portu
Ethernet)

Podtacz kabel Ethernet i wybierz «Dostep przewod.».
Mozna korzystac z internetu bedac rownoczesnie
podtaczonym do HDD Wi-Fi.

@D KnukHute Ha «Cuctemar, «<HacTpoiikin
EmtecConnect», «MapameTpbl NHTepHeTa»
BecnpoBopgHoii poctyn

Bbibepute becnpoBogHoii foctyn, 3atem Wi-Fi
coeaMHeHIe B CnCKe ceTeil.

MpoBoaHoii poctyn (yepes Ethernet nopr)
Mopkniouute Ethernet-kabenb, u BbibepuTe
«[TpoBopHOIl focTym».

Bbl noAKNI0uEHbI K MHTEPHETY, U OAHOBPEMEHHO
nmeete poctyn K Wi-Fi HDD.
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D Condizioni di utilizzo consiglaite: da 5 a 35 gradi.

Evitare I'utilizzo in ambienti umidi.

Proteggete il di da rischi {

Para consultar el manual de utilizacion completo y las preguntas
frecuentes, dirfjase al sitio www.emtec-international.com.

@B Beste Nutzungsbedingungen bei: 5° bis 35°C.
Vermeiden Sie feuchte Umgebungen.

Schiitzen Sie das Gerét vor elektromagnetischen Quellen.

Fir die komplette Bedienungsanleitung und der FAQs,
besuchen Sie bitte unsere Homepage www.emtec-international.
com.

@D Condigdes de Utilizagao ideais: 5°C & 35°C.

Evitar ambientes humidos

Proteja o aparelho contra fontes electromagnéticas

Para o manual do usuério completo e FAQs, visite www.emtec-
international.com.

Internet | Conectarse a Internet |

®

For Mac user | Pour les utilisateurs Mac | Para los usuarios de Mac | Per gli ute

Dla uzytkownikow urzadzen Mac | [ina nonb3oBateneii Mac |¢u s gassiud

| CEN> Your Wi-Fi HDD must be formated.
Please connect your Wi-Fi HDD to your computer
Apple Mac 0S X version 10.6 or higher and follow
these steps:

| Votre Wi-Fi HDD doit étre formaté.

Veuillez connecter votre Wi-Fi HDD a votre

ordinateur Apple Mac 0S X version 10.6 ou

supérieure et suivre ces étapes:

| (ES Su Wi-Fi HDD debe de estar formateado.
Conecte su Wi-Fi HDD a su ordenador Apple Mac

| 0S X version 10.06 o superior y suga estos pasos:

D Formattare I'hard disk Wi-Fi.

Collegare I'hard disk Wi-Fi al computer Apple
versione Mac 0S X 10.6 o successivi e seguire i
passaggi sottostanti:

@E> Ihre WLAN-Festplatte muss formatiert
werden.

Bitte verbinden Sie Ihre WLAN-Festplatte mit
Ihrem Apple Computer und dem Betriebssystem
Mac 0S X Version 10.6 oder héher und folgen
diesen Schritten:

0 seu Wi-Fi HDD deve ser formatado.

PLr favor, ligue o Wi-Fi HDD ao seu computador
Apple Mac 0S X versao 10.6 ou posterior e siga
08 seguintes passos:

?D Uw Wi-Fi HDD moet geformateerd zijn.

it uw Wi-Fi harde schijf aan met uw computer

Arple Mac 0S X versie 10.6 of hoger en volg deze
stappen:

D Twoj dysk Wi-Fi HDD musi zostac

sformatowany.

Pﬁd’rqcz urzadzenie Wi-Fi HDD do Twojego

komputera Apple Mac 0S X wersja 10.6 lub nowsza i

@B

qti MAC | Fiir Mac Benutzer | Para utilizadores Mac | Voor Mac gebruikers |

postepuj zgodnie ze wskazowkami:

@D Baw Wi-Fi HDD gomxeH 6biTb
0TGOPMaTUPOBAH

Moxanyiicta, noakniounte Baww Wi-Fi HDD k
komnbtotepy Apple Mac 0S X Bepcun 10.6 wan
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D Optimale gebruiksomgeving 5°C tot 35°C.

Vermijd een hoge luchtvochtigheid.

Bescherm het apparaat legen elektromagnetische bronstraling.
Voor de volledige gebruikershandleiding en lijst met
veelgestelde vragen, kunt u terecht op www.emtec-
|inlernalicnal.com.

@D Najlepsze warunki pracy 41° do 95°F (5° do 35°C).
Nalezy unika¢ wilgotnego srodowiska.

Chronic¢ urzadzenie przed zrodtem fal elektromagnetycznych.
Petna instrukgja i lista najczeéciej zadawanych pytar na
stronie: www.emtec-international.com.

|@ OnTumanbHble ycnosua IKCMyaTauynm: 5p035°C.
V136eraTh XpaHeHus BO BNAaXHOW cpefe.

3aWmuaTh NPUGOP OT N1EKTPOMATHUTHBIX UCTOUHMKOB.
|I'|onnoe PYKOBOACTBO NONb30BaTeNA U CMIMCOK YacTo

fli | Allgemeine Empfehlungen | Recomendagdes Gerais | Algemene aanbevelingen | Zalecenia ogdlne | O6wue

3a/1aBaeMbIX BOMPOCOB JOCTYMHbI Ha CailTe www.emtec-
international.com.
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www.emtec-international.com

| Technical Support | Support technique | Soporte técnico | Supporto tecnico | Technischer
Support | Suporte Técnico | Technische ondersteuning | Pomoc techniczna | Mopaepxka | (i) sl

| support@emtec-international.com

FCCStatement
pursuant to art 15 of the FCC Rul

https://twitter.com/EMTEC_Support

—Reorentor reloate the reciving antenna
—incresethe sepration etween th equipment and recever.

—Conultthe deaer o an experenced racio/T technicin o help.

FCC Radiation Exposure Statement

150fthe FCCRF Ru

| tested for this filing. SAR has been evaluated at O mm.

cnfigurtion

150fthe FCC Rules.

| Caution!






